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WARNING: Improper installation,
adjustment, alteration, service or
maintenance can cause injury or
property damage. Refer to this manual.
For assistance or additional information
consult a qualified installer, service
agency or the gas supplier.

Danby

Model DPR2262W

Caring for
Gas Refrigerator

FOR YOUR SAFETY IF YOU SMELL GAS

1. Open windows.

2. Don’t touch electrical switches.

3. Extinguish any open flame.

4. Immediately turn off gas supply and call your
gas supplier.

FOR YOUR SAFETY

o not store or use gasoline or other flammable vapors and
liquids in the vicinity of this or any other appliance.
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AVERTISSEMENT: Des installations
non-appropriées, des ajustements, des
. altérations, des travaux ou entretiens peuvent
causer des dommages ou préjudices a la
gualité du produit. Consultez donc le manuel.
Pour une aide ou des renseignements
complémentaires, appelez un installateur
qualifi¢, une agence de services ou un
5 fournisseur de gaz.

Danby-" |

Modele DPR2262W

Entretien du
Réfrigérateur a Gaz

r’ Ty
PAR MESURE DE SECURITE, S| VOUS DETECTEZ UNE
OBDEUR DE GAZ

. 1. Ouvrez les fenétres. -
2. Ne touchez pas d’interrupteurs électriques.
3. Eteignez toute flamme. .
4. Coupez immédiatement 'arrivée de gaz et appelez le .
fournisseur de gaz. ' ‘

e
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PAR MESURE DE SECURITE

Ne remisez ni essence ni autres produits inflammables &
proximité de tout appareil a gaz.

e ",




ENGLISH

1. Introduction

We are pleased to add you to the growing number of
salisfied users of gas relrigerators all over the world and
we sincerely believe thal you will receive many years of
dependabla service from your Investmant.

if you are a first-time owner or user of an absorplion
Relrigeraler, the simple les outlined in this manual will
help you le enjoy troutelree refrigeration. We supgest
that you become familiar with your new Refrigaralor by
reading through this manual, and then aliix it adjacently lo
the appliance for future referance,

Having been tested by the American Gas Association and
the Canadian Gas Association Laboratories, in
compliance wilh ANS1 221,19 and CAN/COA - $-4 - M31,
your Refrigerator meels all the salety, quality and
performance requiremenis as exacted by those
standards.

Safety Symbols

If not avolded, this situaticn will reault in death
or sarious injury.

A WARNING

If not avoided, this ailuation may rasult in death
or serious injury.

A ATTENTION

If not avolded, this situation might result in light
to moderate injury.

2. First Steps

Upon receiving your Refrigerator, please check:

* | damage has occumed during shipmeny;
* That the doors open and closa fregly,

* That lhe door seals are tight throughout their entire
contour;

* Thal the accessores {see Parls List) arg in perfect
working condition.

In case of trouble, please contacl your dealer.
The Refrigerator is attached to a wooden base by four
bolts. These may be removed as folows, Fig, B:

* Withdraw from the Refrigerator the bag containing
plastic caps and spacers;

* Lay the Refrigerator carefully on its back, with a suitable
strip of wood {B3) under its lower edge:

* Remove the bolls {B1) and the weoden basa (B2);
* Reinstall the bolts to half their length;

* Put the plastic caps over the boll heads;

= Carefully [t lhe Refrigerator to s normal position:
* Assemble the plastic spacers, ilem (D9},

Ciean lhe Relrigerator with a damp cloth and then wipe it
dry with a ¢lean cloth. If need be, use a mild detargen,
but do not use cleaning compeunds or olher abrasive
materlal,

Fit two ordinary 1.5 volt (size D) batterias in the lighting
assembly (fig. A). Check ils functioning: the light should go
out before the door is completely closed.

2.1 Where to locate your Refrigerator

The Refrigerator must be installed on a Aat and level floor,
away from direct sunlight and from any object which may
radiate heat. The lecation should be well ventilated bul not
drafty. Pleass alsc consider the following important
requirements;

a)

A WARNING

Never install your Refrigerator directiy

on carpets or next to flammable
matarfals {such as curtaing or wall

paper)

B) The Refrigerator must be inslallad with the following
minlmum ¢learancas.
Fight side and top 6 in.  150mm
Left sida and rear 0 in. Omm

c} It the Refrgerator is lo ba built-in, please refer to the
specilications {ilem 8} for enclesure dimensions.

d) Keep appliance arsa clear and free from combustible
malarials, gasoling and cther lamable vapors and
liquids.

a) Do not obstruct the flow of combustion and ventilation
air.

Place the Rsfrigerator in the selected localion conlacting
the rear wall and the walt al the laft {if any}.

The Refrigerater is now ready 1o be levelsd and
connecled lo the propans oullat. We recommend that
thase jobs, as well as the eventual inversion of the door
hinges, be antrusted to qualilied service personnel for
whom the following itam was concelved. It might be
helpful at this point to read also Technical Descriplion,
Item 6.

A WARNING

If ventilation in the rooem is not adequate, the
Relrigerater may produce carbon monoxide.

The inhalation of that gas, which has no odor
and calor, may cause dlizziness, nausea, and
in extreme cases even death,
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2.2 Door Hinging

# you need to change the door hinging to facilitale access
into the Refrigerator procesd as follows;

* Remove consela (F5).

* Remova upper plastic hinge cover (F1).

* Remova uppar hinge [F2] using 516" nut driver,

* Hemove Freazer door.

* Remove middle right hinge and plastic spacer {(F3) using
518" nut driver.

* Remove large Rafrigerator door.

* Remove lower hinge {F4). Watch lor rear support plale
to become logse and fall,

® From top left of Refrigerator, remove 3 hinge plastic slot
¢aps and place them inlo right sida slots.

* Remove door caps and sealings. Placing them back on
the opposite sida {lefifright or vice versa).

* Lay the Refrigerator on its back {coil side) to access the
bottom panel area.

* Remova gray piezo ignitor {C5), temperature control
{C2) and gas control {C3) knobs from white bushings.

® UJsing pliers, carsfully bend and remove split pins from
whita bushlngs. Remove bushings from contro! reds,

* Using 144" nut driver, remove screws {103 from grey
steel support panel. Push suppert panel down to access
hings placament area,

® Prepare to reset lower hinge an opposile side by holding
rear suppant plate whils mounting [owar hinge (F4) fo
cabfnet.

* Fit Refrigerator door onto lower hinga,

* Reset lefi middta hinge and plastic spacer (this part is
supplied with the Relrigerator parts bag).

* Fit Freezer door onto left middle hinga,
= Sland Raefrigerator back up.

* Regulate door alignmet to obtain padect sealing all
around magnetic door seals,

* Replace upper hinge cap.

* Using pliers, remove plaslic portion from lsft side of
conscle 1o accomodate lower hinge (ses fig. F). Area to
be remeved is ouliined on plaslic inner side of console.

* Heaftach console, checking tha correst alignment of the
flams indicator rod on all suppotts.

2.3 Installing the Refrigerator

This Relrigerator must be installed in accordance with

local codes or installation must comply with:

* The National Fuel Gas Code, ANS Z2223.1 in lhe USA.

* |nstallation Code for Propane Burning Appliances and
Equipment CAN/CGA B149 in Canada,

* This Refrigerator is anly designed for domestic vsa. It is
your total responsability if you intend o use it in trailler,

To ensure unintsrrupted operalion, we recommend that
Ihe gas supply system be fed from two gas cylinders, with
an automatic switchover device. The specilizd fus| is
piopane and the supply pressure must be 11 inches
(280mm) walter colemn. The Refrigerator must be
connectad with copper or other acceptable tuting of
sufliclent diameler to avoid a prassure drop of more than
one inch {25 mm) water gauge up lo the Reidrigarator infet,
even with other gas-operated appliances {such as heaters,
and the like] cperating from the sama syslem.

* The appliance and its individual shut off valve must bg
disconnected from the gas supply piping system during
any pressure testing of that system al lest pressuras in
excass of 172 psig (3,6 kPa).

* The appliance musl be isolated from the gas supply
pipmg system by clesing its individual manual shut off
valve during any pressure lesting of the gas supply
piping system at kest prassures aqual to or less than 142
psig (3.5 kPa).

To install the Refrigerator:

* if necessary, install a matal or wood pans! over tha floor
as recommended in item 2.1. {b).

* Disassemble the burner box (DB}

* Place the Refrigerator in ils definite position. Turn the
bolts {B1) until the Refrigerator is lavel. Remova it again
from its location,

* Connect the gas supply to the manual shut off valve
{D13}. Usa a certified flaxibla type metal connector of
sufficiant langth.

* Connect a pressure gauga at the plug {G5) of the
conlrols,

Now check the operalion:

* Operate the Refrigerator according o the instructions
{F8) and aliow it to work for at least 30 minulss,

® During this pariod, check the connections for leaks, from
the gas inlet to the erifice spud, using a detergant and
watsr solution.

* Check the reading of lhe pressure gaugs, With no other
oas appliance cperating it should not pass 11" water
g:ugefn&urith other appliances operating it should not fail

fow 10",

* Check the operaticn of the Hlame-failure device as
indicated under "Technical Descriphion”, ilem 6.3,

* With a mirror {17} benealh the fiame luka [14), maks
sure Ihat the flame soler is blue. it should not reach the
tip of the bafite {15}, which will normally be slightly
aglow,

* Tum cff the gas at the control {C3) leaving the manual
shut off valve {D13) cpen. Replace the plug (G5}

* Replace the burner box (D8],

A ATTENTION

Check weaiher the flame Is centered in relation

to the heater pipe (chimney),

If it is not, turn the product off and call a service

agency. Do not run the Refrigerator under this
circumstance, See detail in figure 1.
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MNow install the Relrigerator in the selected location:

* Put the Refrigarator in place making sure that lhe
flaxible connector does nol kink,

3. Controls

All controls ara placed on the conscle |ocated at the basis
of Ihe Refrigarator and &re connected to he control
devices located in the Relfrigerator's back.

{Ses lig. © and D).

4. Gas Installation

Gas musl be supplied by a 3/8” copper pipe free from
sharp-comer curves, mounted on the conical coupling
connected to the manual shut off valve.

This feed-pips must be placed so as o avoid damage
when the Rafrigerator is removed from its compartment.

When connecling the Pefrigerator to the gas supply use
a prassure control valva in the propans gas botle.
Mever connect the propane gas botlle direcly lo the
Refrigerator.

A ATTENTION

Use propane gas only. As propane gas is
highly ammable, it is extremely important to
check the effeclive sealing of all joints, from
botile to Relrigerator.

A WARNING

Afer installation, the gas supply must be
turned on and all pipa joints checked for
leakage, from propane gas bottle to the burner,
using a water/soap solution. Never use flame
to test for gas feakage.

Note: Any sarvicing of gas pipes can only be parformed
by an authorized dealer. Should you detect any Irregular
gas prassure or installation, contact you deater or an
authodzed workshop. The owner must never perferm any
1asks thal require the loosening of gas pipss.

5. How to get the best out of your
Refrigerator

5.1 How to make it work (Fig. C)
(Lighting instructions)

Wilh the Refrigerator correctly installed, gas supply
connected and manual shut off valve open, the following
must be done to make it work:

. ‘{é m the themmostat knob (C2) to the coldesl satting
8).

* Place the salector knob (G3) to the open position (C4)
by depressing and then turning it

* Depress {C3) and hold il depressed while actuatinﬁ the
piszo-igniter {C5) a few times or until the flame lights

A ATTENTION

When trying to light the flame, press the selector
valve button for more than 1¢ seconds.

* Tha sparks ¢an be seen through the light condugstor {G1)
which will light up as soon as ha burner goes on.
If there are no sparks see under * Trouble-shooting”.

* Hold {3} it depressed or another five seconds.
Then release, checking that flame stays on.

If the flame goes oul, repeat the procedure, or consult
itam Trpuble-shooting.

» Hext day; set the tharmastal knob to the delrost position
{C6) for at least five minutes checking that the flame
does not go out.

* Sot the (hermostat ko within its nermal rangs (C7).

5.2 Absorption Refrigerators are different...

The operation of an absorption Pefrigerator Is noiseless
and, therelore, one can not tell whether it is working by
simply listening. Within cna hour, however, the bottom of
Ihe frozen Tood compartment should begin to get cold.
Pulldown to operating temperature takes from six to
twelve hours, depandin% on room lempearakure.

We suggest that the Refrigerator be lefi empty during the
first few hours of operation,

Also later on, avoid placing loo much food in the
Refrigerator at one Lime:

* Slora perishables first, leaving other foodstutfs for later.

# Stors larger amounls preferably in the evening, not more
than 10 Ibs {5 kilos) at a time.

» Allow hot food to cool down before placing it in the
Relrigeraltor,

» Avoid keeping the doors open for more than is strictly
necassary.

A WARNING

Dec not store flammable substances
such as gasoline and kerosene in
your Refrigerator to aveid 1he risk of
explosion and fire.

Important

® During normal operaling conditions, the thermaostal {C2)
should be sel within the sagmented range {C7} On very
hot days, or when Ine Refrigerator is baing used
frequently, set the thermostat to the coldest portion of
the ranga.
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At room temparaiures under 60°F {16°C), thera is a risk
thal the temperalure in the main compartment will drop
below freezing point, even wilh the tharmostat at the
warmesl seliing.

5.3 How to make ice

The Refrigerator is supplied with three plastic ice trays.

Fill these wilh water to no more than the brim of the
internaf separators. Arrange the lrays one beside the other
at the bottorn of the frozen food compartment,

A litle water spread over the bottom will improve thermat
contact betwesn the trays and lhe plate,

If you start the freezing in the evening, there will be 3 lbs
{1,360 grams) of ice available the following morning,
Slora Ihe ice in the trays or in a separate containar in tha
comparimenl,

6.4 Frozen food compartment

In addilion to making lce, you can alsg slers frozen food in
the upper compariment. How long food can be kept
without loss of quality depends on its nalure and on the
storage tamperaturg,

This lemperature is not infiuenced by the thermosiat
satting, nor by the use made of the main compartment.
Even with the thermostal set to defrost, the temperature
will be suilable for the preservation of frozen feod. The
temperaturs does vary, hewever, with reom temperature:
At ug to 80°F {32°C) the companiment will maintain 0°F
{—18°C) or balter and at $10°F {43°C) il will still maintain
i5°F {-9°C}.

The lamperature does not vary to any great extent from
one point lo anather within the compartment, bul it is
somewhal lower at the bottom lefil. Obwiosly, this will be
the best place to store the more sensitive foed, When
frozen food Is being stored in the compartment it is
advisable to make ice in only ana tray at a time, placing it
a} tha bottam right.

The compartment is basically designed lo store frozen
food, though it can also be vsed lo freeze limited amounts
of unfrozen feod. In this case, it can handls up to 3 Ibs
fabout 1.5 Kilos) per 24 hour period, at ambiant
tempearaturas up to 90°F {32°C).

After proper packaging:

* Allow any hot food to cool down 1o room temperature
oulside the Refrigarator.

¢ Whan at room lemparature, the food should be placed in
the main compartment of the Refrigerator, ko pracool for
a faw hours.

* Laler on, preferably in the evening, place the food in
contact with the bottom of Ihe upper compartmen.

5.5. Defrosting

Aftar a lima ice will begin lo collect on tha fins of the
evaporator (E1), to a point where it will reduce the
efficiency of the Refrigariator. This is why the Refrigerator
needs to be dafrosled pericdically. The inlerval batweean
wo dalrosting aperations can vary considerably:

from one week lo more than a menth, depending ¢n the
climate and the extant to which the Refrigerator is usad.

Wa recommend defresiing whenever 50 per canl of the
space between the fins is laken up by ice. Check the
upper portion of the lelt hand fins, whera the ice is
in¢lined lo collect more quickly.

To dafrost you de not have to ramove food from the main
compariment or from the Freezer,

Simply set tha thermostal knob {C2) to the “defrost’
position{C8), and leave it for a coupls of hours,

The Refrigerator will continue to work on a low flama 1o
provide refrigaration for the Freezer.

The ice on the fins will malt and run through a drain Io
the rear of the Refrigerater and inlo a number of small
conlainer {D5) whers it will evaporate.

Check the tins to make sure that they are free of ice
{some ice remaining on the lube can be disregarded)
and then adjust the thermostat to its usual seffing.

The Refrigerator will seon resuma its normal operation.

The Freezer nesds defrosling less frequentiy.
To delrost, sea under item 5.5,

A WARNING

Never use knives or sharp ohjects to remove the
ice layer. You may cause leakage in the ammonia
sysiem.

A CAUTION

if the evaporator is heavily loaded with ica,
defrosting must not be done as explained before,
since the capacity of the container {D5) is limited
to about one quart {one fiter) and they might then
overflow. In this case, fellow the instructions glven
below.

5.6 Shutting down the Refrigerator {Fig. E)

The absomplion Refrigerator Is built to work conlinuously
for many years, Thers are no moving paris and thus no
friction. At times, however, it needs to be turnad off:

* Whan it will nol be used for some time - for a few
weaeks or more.

* Whaen there is a large build-up of ica an the svaporator
or in the frozen food storags compartment.

In such cases, the following procedure is recommended:

* Turn off Ihe gas at the selector [G3) and remove all the
focdstulis,

* Hemove all ihe loose components from the
Refrigerator, such as racks, drawers, stc.,
including the batteries for the lighting.
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* Turn Lhe drip pan (E2) around so that the drain hole is
towards tha front and place a suitable container under it,
to caleh the runofi of melting ice.

® | gave the doors open unkil all Ihe ice has melted down
and then remova the confalner,

The mell-waler from the upgar compartment is drained
down lhrough (ES) to the drip pan.

® Wash tha components with water and a mild getergent
and than dry them.

® Clean U Flefrigarator on the inside with a damp cloth
and wipe it dry.

* Reassemble the components, tuming tha drip pan to ils
normal position,

If the Refrigerater is not to bo used for some tength of
lime, leave the doors gjar and do not rainstall the balteries
in the lighling assembly.

6. Technical description

Bafore going into the sulojecls of maintenance and
lroubleshooting, we would like to provide & briel
descriplion ¢n the functional units of the gas equipmant,
which will maka for a better understanding of thesa itams.

6.1 The gas equipment {Fig. D)

The gas connecler {04} is conngcted 1o a manual shut
off valve (D13}, normally to be left open (handle in
glignmenl with Ihe gas fiow).

The valve (B13) is connected to the combination controf
valve (see following item} by a union {D15).

If the Refrigerator is to be removed for mainlenance or the
like, clesa the valve and uncouple the union. The valve wil
koep the end of the connecter sealed, thus maintaining
lhe gas supply system operational.

To reconnect the Refigeraler, simply hook-up the unlon
again, open the valve and use detergent to check for
leaks at the union and adjoining fittings. The union should
not be overlightened. Tightan firmly with the hand and
then a further 10 or 20 degrees with an open-and wrench,
or until thers are no leaks.

A WARNING

Do not use flame to check for
leakage in the gas lubes.

.2 Combination control valve {Fig. G}

The control has several funclions. Tha inlet (G2} carries
a gum filler 1o remova cerlain contaminants fram the
gas. Alter tha filter comes a sefector valve with its shaft
{G3} with two positions: open or closed. Use this to turn
off the Refrigeraler, sinca it is not enough to turn the
thermostat (G4} down lo the warmesl pasilion.

Together wilh the selector comes the flame-failurg
device, connacted by (G¥) to the thermocoupls (H1} at
the burner. Il the flame should go oul for any reason, this
will cut off the gas supply within about forty saconds,
preventing further amounts of unburnt gas from
escaping.

To light the burner, it is necassary to keep the gas supply
open manually, by depressing (G3), until the flame
ignites. Within 3 to 4 seconds, the flame will heat the
tharmocouple (H1} encugh lo hold the gas passage

apen.
6.3. Testing the flame-failure device (Fig. C)

The device is faif safe: any malfunction, such as poor
electric contact, eto., will cause it to close. Even so, it
must be checked for proper oparation when the
Relrigerator is first installed and then periodically laler on
{see under * Pariodic Maintenance "}. The following is ko
be done:

a) Place the Relrigerator in eperalion with the thermostat
sel to the coldest position.

b} Close and Lhen immediately open the seleclor valve
{3,

The flame wilk go out but the gas supply will continue to
flowy,

c] Listen carefully. In about 30 le 40 seconds you will
hear a slight but very diskinct "elick” o signify that the
valve has cloged. -

6.4 The thermostatic valve and the bypass
(Fig. G)

Tha temperature is sensed via a copper capillary tube
(G1] rising behind the Relrigeraler (D3} and with the bp
reaching into a recaptacle cn the evaporator (E1).

Tha lemperature of the tip and the position ¢f the shafl
(G4) cause the passage of gas to the burner to ocpento a
greater or lesser extant, When reinstalling the capillary
tube after a repair, make surg that it fits propery inlo the
receptacls and caulk the outlet {D2) with sealing
compoLund.

Even when the thermostatic valve is closed, a small
amount of gas still passes hreugh to keep the flame
alight and the Freezer compartment cperating,

This gas is metared by an orifice in the bypass scraw
{G6). The orifice is nonadjustable and the screw
indicates the capacity.
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6.5 Pressure outlet

Tha plug {G5}) can be removed and replaced by a
pressura oullet coupled to a pressure gaugs,
With the Rafrigerator operating and the thermoslat

adjusted to tha coldast setting, the pressure should ba the

same as the supply prassure, or 11 inches {280 mm)
water column,

if lower, from 1.1/2 to 3 inches {40 lo 65mm), the sensing
element is faully and the combination control valve must
be replaced.

Turning the thermastat kneb to the warmest selting, you
should ses Ihs pressurs drop to the range betwesn 1.1/2
and 3 inches waler column {provided the tip of the
captllary is 32°F [0°C) or colder).

if it drops below 1.1/2 inches, the bypass orifica is
clogged.

6.6 The burner {Fig. H)

The gas passes through an orilice drilled by a high
precision laser beam in a tiny plate of nuby {H8) lodged at
the tip of the orifice spud (H9). The size on Iha arifice is
indicated by the digits {H7}.

A WARNING

Do net use thin objects to
a3 elther clean or unblock the
injector.

—

The orifice spud fits into a housing (H4) with porls for the
primary air. Dust or lint present in the air is sucked in
ihrough the porls and collects behind the gauze (H2),
slowly changing the character of the flamea from blue,
hard and low to yeliow, soft and elongated.

A growing yellow core is the first warning and beforg
yellow tips appaar or the flame reachss the baffle, the
burner must be cleaned. See fiem Periodic Maintenance.

NOTE: The low flame normally has a yellow cora.
Mo yellow tips must appear however.

6.7 The igniter

The igniter {C5] is the piszoeiectric type, which causes a
high-voltage spark ko jump between the electrads (H3)
and the bumer {H2), If it fails 1o oparate, the faull may
lay within the gamut o wellknown automotive spark plug
problems, i.8. from too great a distance belwaen
aloctrode and burner, 1o creepage or poor eleclic
contact. If such problems can be ruled out, the igniter
should be exchanged.

A WARNING

Do not put the igniter in place (C5) before
checking for the existence of leakage,

6.8 The flue tube (Fig. I)

The burner is locatad beneath the flue Lube (14).

There is a baffle {I5} in the 1vbe to improve heat transfer
of the combustion gases, and atso a chock {13) to limit
the excess alr passing rough tha flus tube,

The assembly (12} is supported at the upper edgs of the
flue lube. Fitting over it is the flug extension {1},
fastened to tha cooling unit,

7. Periodic maintenance and
trouble-shooting

Te maintain your Refrigerator safe and eficlent we
rezommend you to carry out a simple program of
preventive maintanance. This routine should be
applied at least twice a year, preferably before a
season of continued use and specially if the
Refrigeralor has been closed down for some time,
During and after the maintenance service keep
appliance area clear and free from combustible
malterials, gasoline and cther flammable vapors and
liquids. Also keep the flow of combustion and
ventilation air unohstructed.

A WARNING

Only allow qualified personnet to serve the
product. For assistance, fonsult your dealer,

7.1 Checking the doors

First check the doors for unobstructed opening and
closing, then check the magnetic seals. These should be
clean, fres from cracks or distortion, and sealing all the
way round their contour. Otherwise, let your dealer
replace them or adjust the door hinges.

7.2 Cleaning the parts at the rear of the
Refrigerator

Move the Refrigerator away from its permanent position,
making sure the fiexible connector does not kink.

Dust that gathers behind the Refrigarator may clog tha
burner. Dust building up on the absorber,

(D11} and condenser (D1) of the cooling unit ¢an lessen
the heat ransfer of these parts, impairing parformanca.
Theralore, as a first step, remaove Ine dust from the
Refrigerator and the enclosure. Use a paintbrush io
clean the condenser.

Check the tube {D12] for wetnsss andfor rust,

This would ba a sign thal you are or have been
operaling the Refrigarator, with the lharmostat at an
excessively cold setling, which only increases gas
consumption but does not improve the peroermance.
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7.3 Device for drying up defrost water

This device comprises the drip pan (E2) bengath the
gvaporator, the drain lo the rear of the refrigaralor, and the
water channel (D4} between the drain and the containers
(D&). Clean Ihe drain and the water channel by using, for
exampla, a thin rod with 2 wad of cotton wool, 1f
necessary, remove and clean Ihe water containers. When
refnsigaﬂing, note they are offsel 180 dagrees 1o one
anolher.

7.4 The burner
Cisassemble the bumer box (D8} and proceed as follows:

# Clean the port {H5) and the mesh {H2} of the burner
head with a suitakle brush.

» {f might be necessary ko disassemble {HE) from the
bumer or even the burner from the cooling unit and blow
back [int with a jel of air through the wire mesh.

® Clean and inspect the electrods (H3} and the
thermecoupla {H1}. Replace if corroded. Check the
altachment of thasa parts and lighten as reguired.

* Check lha spark of the piezo-igniter.
Also check the cable to the electrode.

* Clean the light conductor {F7} and tha reflector in (D8)
with & soft cloth,

7.5, Cleaning the flue tube {Fig. I}

& Cover Lhe burner with a ¢foth. Loosen and remove the
flua extension {11}

* Hemove the baffle assembly (|2).
Clean and inspect this assembly.

A CAUTION

The baffle may contain burnt dust and light

surface corrogion. The tip, however, must be
intact, not carroded. Soct must not ba present,
as this is a sign of incomplete combustion.
Should this occur, please contact you dealer.

* Bun the brush [010) through the flame tube. Sool must
nol appear.

» Reassemble the baffle, if necessary checking its
gxtension [Fig i}

» Assemble the flus exlension, making sure the wire of
lha baflle fils into the slet in same,

* Rermave the cloth from the burmer and reinstall the
bumear box,

tWow check the operation.

* Turn ¢n Ihe Refrigerator and examine the flame.
It should be sham and blue.

* Check the llame-failure device as indicated In em £.3.
& Check the union and adjacent gas filtings for leakage.

» Turn off Ihe Refrigerator {leaving tha manual shutoff
valve open).

* Move the Refrigaralor back into is place.

8. Specifications

Gas Aafrigerator

Outside dimensions:
* Heighl

* Wicfth

& Daplh

* Open door

Freezer capacily

Relrigerator capacity

Mal waight

Waight plus packing

Packing volume {1470 x 652 ¥ 752%)
Gas consumption {high flame)

Gas consumption {low flame)

Enclosure dimensions:
* Haight {min})

® Width {min)

* Depth (max)

1450 mm 57 1/8 po
611 mm 24 1/2 po
720 mm 28 38 po
1270 mm 50 po
3 litars 1,1pi3
200 liters 71 pi3 .
kg 161k -
75 kg 185 b
0,730 m? 25,8 pi?
33 gh 1600 Btuh
14 g/ 700 Btu/h
1470 mm 57 71 po
652 mm 25 2f3 po
762 mm 30 po
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Flames does not lighl or goes out

Aefrigeratar too cold
Low ceoling oulput TROUBLE-SHOOTING
Qder in or oul of Relrigeralor
Excessive gas consumplion
PRCBLEMS CAUSES REMEDIES
& Flame not |it. See problemr Mo. 1.
@ L Emply gas cylinder or closed valve, Take required action.
& Supply pressure nol within specifications. | Call your dealer.
@ Closed manual shut off valva, Cpen.
$ Gas leakages. Call your dealer,
Pigze-igniter will not work, Adjust electrode, check for current leaks or poor
® contact rapface,
Inoparalive flame-failure davice, Check the thermocouple for faulty or displaced tip,
® poor contacl, ook up your dealer,
] & 9 Faulty or clogged injactor, Call your dealer,
@ Loose bypass, Tighten cr repface,
[ ] Clogged bypass. Replace.
] Drafts. Eliminate.
& Faully cooling unit. Call your dealer,
] Mo charga in thermestat. Call your dezler.
] Bulb out of place. Position correctly.
9 Baffla too low Position accerding to Fig, |
[ ] Out of place, Replace.
[ ] Room temperature less than 60°F (16°C). | Ses item 3.2. under "Importan’.
o ® incorrect thermaostat selfing. Same as abova,
® Inadeguate ventitation, ﬁ.ﬁglj;_mj'tihéa;}:gﬁc for fres fiow of air
@ Excessive ice. See ltam 3.5. under "Caution”,
@ Excessive opening of doors, Sea item 3.2,
L Excessiva load of food. Same as above,
L Deficient cleaning insids. See itern 3.5.
® gifsi%%ramr kept in storage with doors Same as above.
[ Unwrapped food in Refrigerator, Srl{glimi :Lljll}rrsﬁg"rlzon!ain ers or wrap with plastic film
[ Faulty door seal. Call your dealer.
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FRANGAIS

1. Introduction

Hous sommes trés heureux de vous compter parmile
nombre crelssant des ulilisateurs salisfadts d'un Réfrigéraleur
& gaz. Mous sommes persuadés que cet appareil vours
rendra service pendant de trds nombretises annédes.

'l sagit de vofre premior Réfigérateur par absorption,
veyillez lire attenlivement les consells dulilisation Irés
simples foumis dans cette notice. Nous vous consaillens de
vous familiariser avec votra nouvel apparell en lisanl
attentivement celte notice. Et ensuite en la fixant &
proximité pour vous y réferer & |'avenir.

Ce Réfrigérateur a subi tous les tesls stipulés par
I'Associalion Américaing du Gaz el par |'Association
Canadienne du Gaz, conlermément & |"edition la plus
recente des réglemenls ANSI Z21. 18b et CANCGA- 1.4 -
M3, Il se conforme & loutes les normes de sécurité, de
qualilé et de performance demandées dans ces réglemenls.

Symboles de Sécurité

Une situation qui, si elle n'est pas évitée, résuite
dans ta mort cu en des lésions graves.

Une sltuation qui, si elle n'est pas évitée, pourra
résulier dans la mort ou en des lésions graves,

A ATTENTION

Une situaticn qui, ai elle n'est pas évitée, peut
résulter en léslens légires & modéredes.

2. Mesures préliminaires

D&s réception du Réfrigérateur, veuillez vérfier;
* Qu'il n'a pas £ endommagé en cours de transport;
* Qua les portes s'ouvrent el se farment lacilement;

* (e Is joint de [a porte ast bien étanche tout autour de
ta porte;

* Que les accessoires (voir la liste) sont en parfait état;

En ¢as de probléme, vevillez vous adrasser ay
dépositaire,

Le Réirgéraleur est retenu sur une palstte en bois par
quatre boulons, Enlevez-les comme suit, Fig. B:

* Sortez ls sac, contenanl les capuchons et cales
d'espacement en plastique, du Réfrigéraleur;

¢ Couchez doucement le Réfrigéraleur et placez un
morceal de bois (B3) sous son bord intérieur,

* Envelez les boulons (B1) et la paletie en bois (B2);

* Remonlez les boulens en les diminuant, de hauwteur, de
moitie;

* Placez les capuchans en plastique sur 13 1éte des
houtons;

* Redressez les Réfrigérateur en position nommale;
» Assemblez les cales d'espacement (D9).

Netloyez le Réfrigérateur avec un linga humide, puis
séchez-la avec un linge prope. Sibesoin est, utilisez un
détersif doux mais n'employez jamais de produits de
nettoyage ni d'autras produits abrasifs.

Installez dewx pilas ordinaires de 1,5 welts {format 0} dans
l'ensemble éclairage (Fig.A). Vérifiez qu'elles fonctionnent.
La lampe doit s'éteindre avant gue la porte ne soit
complélement fermée.

2.1 Emplacement du Réfrigérateur

Installez-le sur un sol plat et stable,& I'abri de lout rayon
direct du soleil et lein de loute source de chaleur,
Lemptacement chaisi doit éire bien aéné sans pour autant
étra en plein courant d'air. Tenez également comple des
dégagements nécessaires suivanls;

aj

N'installez jamais votre Réfrigérateuy

directament sur la carpette ou pras de
matériaux intlammables {tels que des
rideaux ou du papier & couvrir les murs)

by Prévoyez les dégagemants minimalux suivants envers:
Cbte droit &t au-dessus: 6 po 150 mm
Cote gaucha et arribra: Ope O mm

¢) 5i vous désiraz ancastrer l2 Réfrigéraleur, consullez le
paéragrapha 8 guant aux dimensions de |'ouverture &
prévoir,

dj Eloignez lous les matériaux combustibles, l'essence,
d'autres gaz ot diguidss inllammables du lieu
d'installalion du Réfrigérateur,; -

a} Ne génez pas la circulalion de 'air de combustion et
ds ventilation.

Positionnez le Réfrigérateur & 'endroit choisl, appuyé
contre le mur andére et le mur de gauche {le cas
échéanz. Il peut désormais &tra mis niveau o raccords
& l'arrivee de gaz propane. Pour cas raccordements el
evantuellement, peur linversion des chamigres de la
porte, addressez-vous & un technicien qualifié. Le
paragraphe suivant I sera ulile, ainsi que ls paragraphe
6, “Description Technigua *,

5'il n'y a pas de circulation d°air suffisante
dans I'ambiznce, le Réfrigérateur peut
preduire du monoxide de carhone,
L'inalation de ce gaz, qui est incdere et
incolore, peut faire tourner la téte, causer
des nausédes ou méme, dans des cas
extrémes, la mort.
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2.2 Charniéres de la porte

il faut changer la chamigra de la porte pour faciliter 'accds au
Refrigérateur, procédez comme suik:

* Retirer la console (F5);

* Hefirer le couvaicle en plastique (F1);

* Relirer la chamidra supérieure (F2) en utifsant une clé &
cremailléra 516",

* Retirer la porte du Frezzer,

* Retirer a chamidre contrale et |'dloigneur en plastique (F3) en
ulifisant fa clé & crémaillére 5/16"

* Retirar la grands parte du Aéfrigérateur.

* Retiror la chamigre inférieure {F4). Observer quand la plaque
tle support postérieurs lichera el tombera;

* Du haul du Réfrigdrateur & gaucha, refirer trois bouchons en
Mlastique et las placer sur les trous du coté droit

* Retirer le couvercle et le joint de !a porte, en les plagant
derridre, du coté opposs (gauche/dioile ou vice-versa);

* Coucher lo Réfrigérateur vers F'airiere [0bté du serpentin), pour
aver accés 4 la surface inférieurs du panneau:

* Retirer l'allumeur de pression gris (C5}, le contrle da
température (C2) el le contréla de gaz rands des gaines
d'expansion blanches;

* En uiilisant une pince, Iinctiner soigneusement, retirer les filts &
fentes des gaines d'sxpansion blanches;
Fetirer les gaines d'expansion des tiges de conirdle;

* £n utilisant une o8 & crémailléra de 14", retiter las vis du
suppait en acier gris du panneau. Pousser le suppart du
panneu vers o bas pour avoir acods 4 la suface de placement
de la chamiire;

* Préparar o replacement de la chamigre inférisure dur caté
oppose, en tenant le support de la plague postérieure pendant
le montage de la chamiére du bas du cabinet;

* Plager [a porte du Freezer sur la chamiére inférieurs;

* Remetire la charniéra centrale gauche et le dégageur en
plastiquea {celle pidce est remise aved le paguet de
composants du Réfrigérateur);

* Placer la porte du Réfrigdrateur surfa charmnidre cenlrale
gauche,

* Remetire le Aéfigérateur debout;

* Régler falignement de fa parte pour oblenir une étancheité
parfaite 1ot au long du joint & bague de caoulchouc;

* Remetira l& couverde de da chamiére supérieurs;

# En utilisant une pince, refirer la pariie en plastique du cotd
gauche de la console pour recavoir la chamikrs inféreurs {vair
Figure F}, La surface & Blre flda est couverte sur la oits
plastique interne da fa console;

* Remonter la console, en vérfiant 'alignement correct de la tige
de ta flamme indicatrice sur tous les supports.

2.3 Installation du Réfrigérateur

Linstallation de ce Réfrigéraleur doit &tre conforme aux

réglements locaux ou codes dinstallation:

* Code national des appareils 4 gaz, ANS Z233.1 aux
Etats-Unis;

* Coda diinstallation des apparsils et équipemenls au propane
CANCGEAB149 au Canada;

* Ce Réfrigérateur est projects seulement pour 'usags

damestiqus. Il revient & volre totale responsabilitd si vous
preténdoz ulilizer ca Réfrigérateur dans un “motor homs",

Faour bénéficer d'un fenclionnement ininterrompa, installsz un
systéme d'allmentalivn de gaz & deux boutellles avec un
disposilif automatiqus de changement de bouteille. Utilisez du
g4z propana a une pression d'anivée de 11 pouces (280 mm)
dans la colonne d'eau, Le Réfrigérateur doit &tre raccordé par
tes tbes en cuivie ou autre matériau acceplable d'un
diamatre suffisant pour éviter une baisse de prassion ds plus
d'un pouca {25 mm) dans la colonne d'eau & Ventrée au
Réfrigérateur, méme si d'autres appareils  gaz {radiateurs,
efc.] sont raccordés au méme sysléme;

* L'appareil et son robinet d'amét individuel dofvent étre
débranchés de la conduite d'arrivée do gaz pendant toutes
vérification de la pression du dil systéme & des pressions
supérisures 4 112 bipo? (3,5 kng;

* | 'appareil doit étre isold de la conduite d'armvés de t};az & l'aide : |
du robinet manuel F'arrét du gaz pendant loute vérfication de
|a pression de gaz du dit sysiéme & des pressions égales ou
inférieures 4 1/2 lipo2 (3.5 kPa).

Pour installer le Réfrigérateur:

* Aur besein, installez une plague métallique ou en bois surle
pancher comma il est recommands & la partia 2.1 (b);

* Démontez [e brileur (D8);

* Placez le Refrigérateur & sa posilion définitive.
Toumez laz boulons (B1) jusqu' & ce qu'il soit bien 4 niveau,
Sortez-le 4 neiveau da son emplacement;

* Ractordez Pamivée de gaz au robinet d'arét manuel
(D13} Utilisez un racoord métaliigua flexible homologud d'une
longueur suffisants;

* Raceordaz un manomatre au bouchon {35) des commandes.
Vériftaz que la Réfrigérateur fonctionne correctement;

* Mettez le Réfrigérateur en marche selen les instructions (F6)
el laissez-le fonctionner pendant au moins 20 minutes;

* Pendant ce temps, vérifiez Pétanchéild des raccords, da
l'arivée e gaz & 'orifice, avet un mélange de détersif et deau; :

» Viériliez le relevé au manométre. Si aucun autre apparsil 4 gaz
ne fonctionne la pression ne doit pas dépasser 11 po dans la
colonne d'eau. ,

3l d'aulres appareils & gaz fonclionnent, elle ne doil pas &tra
inférieura & 10 po;

* Vérifigz que fe disposttif de détection de flamme fonclionng
comecternent selon les indicalions du chapirirs 6.3
Description Technique®;

* Fiacez un mircir (17) sous la tube de fa flamme (14) pour
confirmer gue la lamme (14) &gt bleve. Elle ne doit pas
atteindre le haut du défiecieur (15} qui est normalement
[Enérement illuming;

* Coupez I'arrivée de gaz & la commande {C3) en laissant e
robinet manuel (D13) ouvert. Remetioz is bouchon (G5) en
Mace;

* Hemettez l2 brileur {D8) 4 sa place.

A ATTENTION

Yérifiez si la flamme est centrée par rapport au
tube de chauffage (cheminéz),

Si efle ne l'est pas, débranchez e preduit et
appelez le Service Aprés-Yente. Surtou!

n'utilisez pas le Rétigérateur dans ces conditions.
Regarder le détail 4 la figure 1,
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Installaz Réfrigérateur & ["endroit choisi:

* Installaz le Réfrigdrateurs & sa place et vérifiez que le
raccord Mexibla n'est pas plié,

3. Commandes

Toutas les commandes se rouvent derridre la griltz 4 |a
base du Réfrigérateur et alles sont raccordées aux
dispositifs de commanda & l'ardidra du Réfrigérateur.

4. Raccordement de gaz

Larrivée ds gaz doit sa faira par un tuyau en cuivre de 3/Bss
da po na présenlant ni coubes ni angles trop prononoés,
Inslallé surun coupleur conigue raccordd au robinet manuel
d'arrét du gaz.

Ce tuyau darrivés doit &lre disposs da fagnn & ne pas dtr
endommagé quand le Réfrigérateur est déplacé.

Pour raccarder le Réfrigérateur 4 'amivée de gaz, utiisez
une scupape sur la bouleills de gaz propana.

Ma racardez jamais la boutsilie da gaz propane directamenl
sur le Réfrigarataur.

A ATTENTION

N'employez que du gaz propane. Ce gaz &tant
extrémement inflammable, il est frds important
de vérifier I'étanchéitd de tous les joinis, de la
bouleile au Réfrigérateur,

A AVERTISSEMENT

Aprés Pinstallation, ouvrez I'arrivée de gaz et
vérifiez 'étanchéité de tous les raccords de tuyaux
de la bouteille de gaz propane au brileur, avec un
mélan?e de saven et d'sau. Ne vous servez jamals
d'une flamme paur vérifier I'étanchéilé,

REMARQLE: Seul un revendeur agréé est autorisé 4
effectuer les opérations d’entrelien des conduites de gaz.

En cas de gression irrégufigre du gaz ou en cas de probléme
d'instaliation, veuilez vous adresser au revendsur ou & un
aﬂence technigus agréé. Le propriétaire ne doit jamais
edlectuer las opérations qui nécessitend la desserrement des
conduites de gaz,

5. Pour bénéficier des meilleures
performances de votre Réfrigérateur
6.1 Fonclicnnement {Fig. C)

{Instructions d"allumage)

Si ls Réfrigérateur ast correclement installs, I'arrivée de gaz
bien raceordée et ta robinet manusl cuvert, procédez comme
suit pour mettre le Rélrigérateur en marche.

* Toumez (¢ lhemnostal {C2) av réglage ls plus froid {CA);

* Appuyez ¢t tournez la boulon du sélecteur (C3) 4 la position
ouverle {C4);

* Appuyar (G2} et maintenez-le ainsi tout en activant
plusieurs fois l'allumeur piézo-élegtriqua {CS);
ol jusqu'é oblention d'une flamme;

A ATTENTION

Pendant le temps que vous serez en train
d'essayer d'allumer la flamme, n'agtionnez pas
l'ignition pendant plus de 10 secondes, tant que
le bouton de la valve sélective sera pressé.

* Les étincelles sont visibles au conductsur {C1) qui séclaite
dés que le bnlleur s'allume. 'l 'y a pas d'étincelles,
consultez le chapitre * Dépannage”;

» Appugaz sur (G3) pendant 5 secondss encore, puis |ichez
en vérilianl qua |a Pemme ne s'éteint pas;

Dans ¢ cas, répétez la procédure d'allumaga ou consultez
le chapitre “Dépannage”;

* L g lendemain, réglez le thermastat & la position : .
"Dégivrage” (C6) pendant cing minules au moins et vérifiez
gue la flamme ne s'éteint pas;

* Réglez ensuite le thermostat 2 la température normate (7).

5.2 Les Réfrigérateurs & absorption sont
différents

Un Rélrigéraleur & absorplion fonclichna sans bruit, ce qui
rend plus difficile de s'assurer qu'il marcha, Cependant, la
fand du compariiment Congélateur dolt commencer & refroidic
en rmoins d'ung heure. 1§ faut sntre six at douze heures pour
atteindra fa tempéralure de marche, selon la température
ambiante. Neus vous conseilions de faire fanctionner le
Réfrigérateur 2 vide pendant lss premidras heures,

Evitez aussi, par ia suite, da placer une grands quantité da
nouritura d'un seul coup dans le Réfrigératewur;

* Entreposez d'abord las denréas périssables et rangsz le
rests plus lard,

* Rangez les grandes quantités de nourriture de préférence -
le soir, mais pas plus de 10 |b {5kq) & |a fois;

* Laissez refroidir les aliments chauds avant da les placer
dans le Réfrigérateur;

* Evilez de lalsser la porte ouverte plus lengtemps que
n&cessaire,

Ne atockex pas de produits

inflammables dans voire Réfrigérateur
tels que l'essence, le quérostne, eic...,
pour éviter les risques d'explosion et
d'incendie.

IMPORTANT

® Dans de conditions d'utilisation normales, réglez le
thermostat {C2) dans la zone graduéa (C7).
Sl fzit trés chaud, ov si la porte du Réfrigérateur est
ouverts fréquammenl, réglez la thermaostat sur les
témpératuses plus freides de la zona.
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5i la température ambienta est inférieure & 60°F (16°C), la
température du compartiment principal risque de lomber an
dessous du point de congélation, méme 51 ls thermostat est
réglé & la position ia plus haute.

5.3 Pour faire des glagons

Trois moules & glagons sont fournis avec le Réfrigérateur,
Aemplissez-les d'eay jusqu'au haut du cloisonnement,
Placez les moules les ung & citd des aulres sur le fond du
compartiment Congélateur. Versez un pev d’sau sur la fond
pour ameliorer o contact entre les moules at la plague.

Si vous préparez les moules & glagons le soir, vous aurez 3
I {1,360 kg) de glagons le lendemain matin.

Gardez [es glagons dans les moules ou dans un autra
réciplent dans ia compariment,

5.4 Compartiment Congélateur

Oulre la fabrication de glagons, Fentreposage d'aliments
surgelés est possible dans le compartiment supésaur,

La durée ds conservation des aliments, sans elfet nuisibta
sur leur qualild, esten fonclion da la nature des aliments ot
de la température de conservation,

Cetle tempéralure n'est pas aliectde par le réglage du
thermastat ni par 'utilisation du compartiment principal,
Méma si la themmestat est régla sur la position " Dégivrage”,
la témperaturs du comparliment Cangélateur convient & la
conservation des aliments surgelés. La tempéralure varie
cependant en fonction da la lempérature ambiante dans la
pigce. A SOPFI32°C), la température du Congélateur
demeurs & 0°F {-18°C) ou moins et 3 110°F (43°C), ella
reste ancore 4 15°F (- 9°C).

La température ne varia pas beaucoup d'un point A laulrs
du compartiment, mais ella est [égdrement plus basss dans
la coin inférieur gauchs. Bien enlendu, ce sera le mailleur
endroit pour enlreposer des afiments trés sensibles. Si des
alimants surgelés sonl rangds dans le Congélatewur, il est
recommanda da ne {abriquer des glagons qua dans un saul
moule A [a lois, placs dans la coin inférieur droil.

Ca Congélateur est surlout prévu pour cansenver des
alimenls surgelés. On peut Puliliser pour congelar une
quantité limitée d'aliments frais. 1l est alors possible da
congeler jusqu'a 3 Ib {1.5 kg environ) par période da 24
heures, & ung température ambiants da 90°F (32°C).

Emballez fes aliments de la manidia recommandés, puis:

* Laissez Iss aliments chauds rafroidir 4 la bempératore
ambiante 4 |'sxlérisur du Réfrigérateur;

* Une fois & la tempéralure ambiants, placez les aliments
dans ls compartiment principal du Réfrigérateur pour les
refroidir davanlage pendant plusieurs heures;

* Plus tard, da préléronce le soir, placez les aliments an
contact avec fe fond du compartiment Congélataur,

5.5 Dégivrage

Aprés quelqua temps, du givie risqua de s'accumitler sur les
aileties de M'dvaporateur (E1) av point de rédulse l'efficacilé
du Refrigérateur. C'est pourgqual il est nécessaire de la
deégivrer régulidrement, Uintervalle entrs les dégivrages peut
varier de fagon considdrabla, d'une semaine & plus d'un

mois, selon le climat &l la fréquence d'utifisation du
Réfrigdrateur.

Mous recommandons de dégivrer le Réfrigérateur guand
la muilié de 'espace entra les aileties est recouvert da
givre. Examinez la partie supériawe des ailetes de
gauche, 14 ol lg givie a tendance & s'accumuler fe plus
rapidement,

I n'est pas nécessaire de refirer les alimenls du
compartiment principal ni fu Congélateur pour le
dégivrage.

Réglez simplement le thermaostat {C2) & la position

"Degivrage” (C6) et laissaz-lo sur cella position pendant <
guelgues haures. Le Rélrigérateur continue & fonctionner,

aves une petite lamme, pour assurer le refroidissemant

du Congélateur,

Le givre fond &l 'sau s'écoule par un tuyau d'évaciralion .
I'arridre du Réfrigérateur et dans plusieurs pelits récipients
{D5) d'od elle peul s'évaporer.

Wériliez quil n'y a plus de glace sur les ailattes (mémea 'l
en reste un peu sur la lube}, puis réglez la thermestal 4 sa
position habitirelle, Le Réfrigdrateur se remet ators &
lonclionner nanmalemant,

Le Congélateur n'a pas besoin d'étre dégivré aussi
souvent. Pour le dégivrer, consultez fe chapilra 5.5,

Nufllisez paa de couteaux ou <'objets pointus
pour retirer la couche de givre. Vous pourrez alnsi
causer une fuite dans le systdme d'amoniaqua.

A ATTENTION

Si I'évaporateur est surchargé de glace, ne dégivrez
pas de la manfare expliquée précédemment car fes
récipients [D5} d'una chopine {un litre} risquent de
déborder. Dans ce cas, suivez les instructions ¢i-
dessous.

5.6. Arrét du Réfrigérateur {Fig. E)

Le Refrigérataur & absorplion ast censé fanclionner
continuellement pendant de nombreuses annéas. il ne
comperie aucune pidca mobile, d'oll aucun frokemant, ||
est lowefois conseillé de le débrancher de temps & aulie,

& Cuand il ne doft pas &lre wlilisé pendant plusieurs
semaines par exemple;

® Quand il y a une grosse accumulation de glace sur
[évaporateur ou dans le compartimant Congélateur,

Dans ce cas, procédez comme suil:

* Coupez 'anivée de gaz au sélectewr {C3) &t sorter lous
les aliments;

* Sortez lous les accessoires du Réfrigérateur (clayettes,
lirairs, ete., pites d'éclairage);
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* Retoumez le bac de dégivraga (E2) pour que Je trou
d'évacuation sa trouve a Pavant al placaz un récipiant
approprié pour recuslliir "eaw de dégivrages;

* LaissezZ los portes ouvertes jusqu'a ce que toule Ia olace
ait fondw, puis envalaz le récipient;

Leau de dégiviage du compartiment supdrieur s'écoule
{E5) jusqu'au bac de dégivrags.

* Lavez les éléments dans de |'sau et du savon, puis
séchezles;

* Nettoysz |'intérieur du Réfrighrateur avec un linge
humida, puis séchez-le;

* Réinstallez les accessaires el retournaz i bac de
dégivrage & sa posilion nomiale,

Si vous ne prévoyez pas d'ulfliser lo Réfrigérataur pendant
longtemps, laissez les porles enlrouverlss et ne replacsz
pas les piles paur I'Sclairage.

6. Description technigue

Avant d'aborder la question da l'entietion et du dépannage
de ce Réfigérateur 4 gaz, nous kenons, pour vous aider 2
migux comprende son fonciionnement, 4 décrire
bridvement tous ses éléments fonctionnels.

6.1 L'appareil 4 gaz 9 (Fig. D)

Le raccord de gaz (4} est branché sur un robinet
manuel d'arrét {013) qui doit normalement rester ouvert
{poignée paralldle au passagea du gaz).

Le robinel {D13) est raccordd & une soupaps de
commands mixte {voir plus bas) par un raccord unlon
{D15}. Si lo Réfrigérateur dolt 8o déplacs pour une
opératicn d'enlratien, fermnez le robinet ot enlevez lg
raccord union. La soupapa femms l'extrémité oo rascord,
ds sorte que le systéme d'arrivée de gaz paut continuer &
fonctionner,

Pour rebrancher le Réfrigérateur, remantez simplement le
raccord union, ouvrez le robinet et utilisez un détersil pour
vérifigr 'élenchéité du raccord union et des raccords
adjacents, Ne sarrez pas excessivement la raccord union,
Serrez-le farmement & la main, puis serrez-le encore de
10 ou 20 degrés avec une i ouverte ou jusqu’a ce qu'i
n'y ait plus de fuites.

N'utilisez pas le feu pour vérifiar
des fultes dans les tuyautages de
gaz,

6.2 La soupape de coinmande mixte {Fig. G)

Celte commands a plusieurs réles. L'admission (G2} esl
équipée d'in filtre qui retient certains contaminants
présents dans le gaz, Aprés le filtre, on ouve une
soupape de selection et salige (G3) & deux positions:

ouverte ou fermée. Servez-vous de catte soupape pour
arrgter le Réfrigérateur puisque ls réglage du thermostat
{G4) & la lempératura la plus chaude ne sufiil pas.

Ensuile, on Irouve un dispositif da détection da la flamme,
raccordé par (G7) au hermocoupls (H1) av brlleur, i la
flamme 5'teint pour une raison qualcengue, Ianivés de
az est caupeée dans les quarants secondes qui suivent,
empéchant toute autrs fuite de gaz non brilld important,

Pour allumer ls brlleur, laissez Farrivée de gaz ouverta
manusliement en appuyant sur (G2} jusqu'a ce que la
Mamme s'allume. La famme chaufie suffisammant Is
themnocoupls {H1}, an 3 ou 4 secondes, pour maintenir le
passage du gaz ouvert,

6.3 L'essai du dispositif de détection de la
flamme (Fig.C)

Ce dispositif & siretd intégrée se lemme an cas de
maifonclion {un mauvais conlact dlsiriqus, eke.}. Son bon
fonctiennemant dait toutefois &lre vérilié lors de la mise en
marche initiale du Réfrigérateur, puis réguligrement par la
sLUits (voir le chapilre "Entretien périodique ™).

a) Matlez lo Réfrigérateur sn marche, Is thermostat régié
suf la position fa plus froide.

b Fermez la soupape da sélaction (C3), puis rouvrez-la
immédiatement.

La flamme s"8teint, mais l'anivée de gaz est maintenue.

¢} Ecoutez attenlivement. Dans 30 ou 40 secondes, vous
enlendrez un déclic caractéristique qu indique que la
saupape s'est fermée.

6.4 La soupape thermostatique et la
dérivation (Fig. G)

La iémperature est mesurée par un lube capillaire en
cuivrs {G1) remontant dermiére le Réfrigérateur (D3) el dont
Iextremitd se trouve dans une prise sur I'évaporataur (E1).

La tempéralure & l'extrémité el la position de la tige (G4)
contrile te débit du gaz au brlleur. Pour réinstalier la tube
capilaire aprés une réparation, vérifiez qu'il est bien inséré
dans la prise et bouchez la sortis (D2} avec un agent
d'dtanchéitd.

Méme quand la soupapa thermostatique sl fermée, ung
petila quantité de gaz continue & passer pour maintenir la
flamme st assurer fe fonctionnement du compartiment
Congélateur, Ce gaz est mesuré par un orifice dans la vis
de derivalion (GE). Lorifice ne pout étre ajustd et la vis doit
rester bien serrés. Les deux chiffres sur la vis indiquenl sa
capacitd,

6.5 La sortie sous pression

Le bouchon (G5) peul &tra enlevd et remplacé par une
sortie sous pression raccordés & un manomatre,

Lorsque lg Héfrigéralaur fanctionns et quand le tharmostat
esh ajusté & la position la grus froids, la pression doit étre
la méme que la pression & I'admission, & savoir 11 pouces
{280 mm) dans la colonne dsau.
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Sl alle ast infériaure, de 1.1/2 4 3 pouces {40 & 65 mm), la
sonde est délectususe et il faut remplacer 12 soupape de
commande mixte.

En tournant ls bouton du thermostat 4 la position la mains
froide, vous devrisz pouvoair voir la pression lomber jusqu'a
1.1/2 & 2 po dans Ja colenne d'eau (A condifion gue
lextremita du ube capillaire soil & 32°F {0°C) ou moins),

L'orilice de déiivation est probablament bouché si la
pression tembe an dessous de 1.1/2 po.

6.6 Le brilleur {Fig H)

Le gaz passa dans un orifice, percé par un rayon laser de
hauts précision dans un minusculs rubis {H8}, A Mextrémilé
du mameten & orifice {(H9), La grosseur de lorifice est
indiguéa par les chiffres (H7).

N'utillsez pas d'objets déllés

pour nettoyer ou déboucher
l'injecteur.

La mamelon A orilice est adapté dans un boltier {H4) &
lrous pour I'alr primaire. La poussiére ou la charpla en
suspension dans l'air est aspirée dans les trous a3
s'accumula derrigrs fa gaze (H2), transformmant lenlement
la llamme bleus, nelte et basse en una flamms jaune,
molle st allongée. L'apparition d'un cenlre jauns
grandissant en est la premiére indication ef, avant que les
poinles jaunas apparaissent ou que Iz flammas attelgne la
déflecteur, il faut neltoyer le brileur, Yoir le chapitre
"Enlratien Périodigue®,

REMARQUE:
Une flamme basse a généralement un centra jaune, mais
sans poinles jaunes,

6.7 L'allumeur

1* alfumaur (C5) est de typa piézo-élecirigua. || provoque
una étincalle 4 haute tension entre {'électrode (HI) et ls
brllaurs (H2).

S'il ne fonctionns pas, le probléme peut dtre, comme pour
las bougies aulomobiles, un écartement trop important
entra 'Slectrods el le braleur, ou un mauvals contact
éhlaichiqua par exemple. Si tel n'est pas lo cas, remplacez
lallumewr.

Ne pas placer I'lgniter {C5) avant de vérifier Iz
présence de fuites.

6.8 Le tube d'échappement des gaz (Fig. |)

La brilaur se trouve sous la tubs d'echappement des gaz
{14, Iy a un déflecteur {15} dans le tube pour améliorer le
transfert de chaleur des gaz da combustion el un volel {13}
qui imite {'excds d'air dans le lube. L'ensemble ost
soutenu {12} sur le bord supérieur du trba. Lallonge du
tube passe aur-dessus et est alachée & Funité réfrigérante.

7. Entretien périodique et dépannage

Pour que le Réfrigérateur fonctionne en toute sécurité
et raste efficace, nous vous recommandons
t'appliquer un programme d'entrelen préventif simple
au moins deux fois par an, do préférence avant une
ériode d'emploi continu de I'appareil et, surtout, si le
éfrigérateur est restd débranché pendant longtemps.

Pendant et aprés le travail d'entretien, gardez I'endreit
de l'appareil propre et sans matérlaux combustibles,
essence et autres vapeurs et liquides inflammables,
maintenez avssi le flux d'air de combustion et de
venlilatién non obstrud,

Ne permettez que le service de personngl
aularisd, Pour le service Aprés-vente, consuliez
voire digiributeur.

7.1 Vérification des portes

Wérifiez tout d'abord |2 bonne ouvertura et la bonne
fermelure des portes, ainsi que I'étanchaité des joinls
magnétigues. lls doivent Sre propres, sans fissures ni
distortion. |ls doivent &tre complélement &tanches sur tout
te pourtour de a porte. Sinon, faites-fes remplacer par ls
dépositaire ou ajustez les chamidres des portes.

7.2 Nettoyage de larriére du Réfrigérateur

Déplacez 1o Réfrigéralsur sn vous assurant da ne pas plier
la raccord flexiblg.

La poussigre accumulée derriére le Réfrigératour raque
d'oblurer le brileur. Enlevez la poussire accumullée sur le
disposilit d'absorption (D1} et sur la condenseur {01) da
Funité réfrigérante, ce qui peut réduire le transfert de
chaleur de ces pidoes, ot par conséquent, alleclar les
performances de 'appareil. Done, an premier ligw,
supprimez [a poussidre du Rélrigérateur et do 1a
carosseria. Ulilisez un pinceau pour netloyer le
condenseur.

Wérifiez que le tube (D12) n'est pas humids et ou rouills.
Ceci indique que le Rélrigérateur fonctionne ou a
fonctionnd avec le thermoslat réglé & une lempératura trop
bassa, ce qui augmenta la consommation de gaz, mals
n'améfiora pas les performanceas de l'apparedl,
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7.3 Dispositif servant 4 assécher I'eau de
dégivrage

Il comprend Is bac de dégivrage (E2) sous Mévaparateur, le
trou d'éwacution & l'arridre du Réfrigérataur el la goulotie
d'eau (D4), demidre le trou et les récipients {D5). Nettoyez le
trow et fa goulotte d'eaw aves une petite {fige recouverta de
colon. Au besgin, sortez et nelioysz les récipients. Notez
qu'ils sont décalés & 180° 'un par rapport & 'autre,

7.4 Le briileur

Démonlez le bettier du brileur (D8} et procédez comme
suil:

* Mettoyez les orifices (HE) et Iz filtre (H2) da la tAls du
brileur avec une brossa adaptde;

® || sera pout-8lre nécassaira da démonter {H5) du brifeur
ou mame le brifeur da unitd réfrigérants et de déloger [a
charpia avec un courant d'air 4 travers le filtre;

* Mettoyez et wéfifioz 'dtat de Slectrods {H3} et du
thermocouple {H1). Remplacez-les au basoin,
Ressenez ces pidces si nécessaire,

* Vérifiez 'étincells de lallumeur pidzo-éleciique. Da
méme, vérifiez le cible allant 4 Mélactrode (HE);

* Nattoyez ls conduclaur (F?) at le réflectaur (DB} avec un
lings doux.

7.5 Nettoyiage du tube des gaz d'échappement
{Fig. |

* Racouvrez le brileur avec un linge. Desserraz at
démontez |2 rallonge du tube {Iﬁ;

* Dgmontez le défiscteur (12). Neltoysz el inspectaz
Fensembla.

A ATTENTION

Le déflecteur peut éire recouvert de poussizre de
combustion et sa surface peut &tre légérement
corrotée, Son extrémité doit toutefois stre
intacte, sans corrosion. Il ne doit pas ¥ avoir de
suie gul est la signe d'une combustion
incomplate,

Dans ce cas, adressez-vous au dépositaire,

* Faites passer ka brossa (D10) dans lo tube & flamma.
Il ne dolt pas y avair de sLie;

* Remonlsz is déllecteur en vériliant au besoin sa rallonge
{Fig. It

* Assemblez la rallonge du lube des gaz d'échappemant an
vous assuranl qua le il du déllecteur est bien enfoncé
dans la fente;

* Enwelaz o linge qui recouvia le brilaur et remontez la
boftier.

Vérifiez la fonctionnement:

* Allumez la Rélrigérateur et axaminez Ia flamme. Elle doit
8lre bien nelte &t bleue;

* Vérifiez la fonctionnement du dispositif de détection de ia
flamme mentionné av chapilre §.3;

* Yérifiez 'étanchéild du raccord union et des raccord de
gaz adjacents,

* Etolgnez le Réirigéralaur {en laissant s robinet manuel
ouvert),

* Remstiez ls Réfrigérateur an place.

8. Caractéristiques techniques

Réfrigérateur & gaz

Dimansions extérieures.
* Haufeur

* Largeur

® Prafandeur

® Porlg ouverta

Capacité du Congélataur

Capacité du Réfrigérateur

Poids nat

Poids plus emballage

Volume de f'emballage (1470 x 652 x 762*)
Consommalion de gaz {grande flamme)
Consommalion dg gaz (petite flamme)

Bimensions de l'ouveriure:
* Hauteur {min)

*® Largeur (min)

* Profondeur {man)}

1450 mm 57 1/8 po
611 mm 24 1/2 po
720 mm 2B 3/8 po

1270 mm 50 po
31 fitres 1,1 pi®

200 litres 7,1 pi@

T3 kg 161 Ib

75 kg 165 b
0,730 mé 25,8 pi*
A3 gh 1600 Biuh
14 g/ 700 Btuth

1470 mim 57 78 po
652 mm 25 23 po
762 mm ¢ po
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Lz flamma ne s'allume pas ou s'8%eint
La Rélrigérateur est trop frofd
La Réfrigéraleur relroidit psu DEPANNAGE
Odeur détectable dans le Réfrgéraleur ol & proximit
Consemmalion de gaz excessive
PROBLEMES CAUSES SOLUTIONS
@ La fiamme n'es! pas allumés, Vir lg probléme n® 1.
@ @ Boutetlte de gaz vide o robinet fermé.| Agir en conséquenca.
] Pression d'arrivée hovs des [imites. Appeler le dédpositaire,
® Aobinet manugl d'amdt fermé, Louvsir.
@ | @ | Fuites de gaz. hppeler la dépositaire.
L'allumeur pidzo-Sectriqua ne Ajuster 'électiods, vérfier quil 'y 2 pas da luiles de couranl ou
fonctionne pas. ur mauvais contacl. Le remplacer,
Lispositil de détection de fa flamme | Viérifier si l'exirémité du thermocouple n'est pas défectususe ou
défeciuair. déplacée ou & un mawvais contact, Appeler e déposilaire.
@ @ | @& | @] njecteur délectusux ou bouchs, Appeler la dépositaire,
) @ | Dérivalion desserrée. La resserver ou la remplacar.
9 Dérivation bouchés, La remplacer.
L Courants d'alr, Les éliminer.
L ] Unité réfrigérants défeclususs. Appaler le dépositaing.
U] Le thermostal na fonctionng pas. Appelar la dépositaire,
9 @ | Ampoula déplacée, La remplacer corectemenl.
@ | ® | & | Déflecteur trop bas ou déplacs, La remplacer comectemanl comma & 1a Fig, 1 ou le remplacer,
® Tempéra}ure ambiante inférieure & Voir le paragraphe * lmportant* 3.2,
BO°F {1B°C).
e ® @ | Réglage incomect du themostat. Wair gi-dessus,
¢ Mauvaise ventilation, Yoir fa chapitie 2.1 {a}: X
Warifier la circulafion d'air dans ta systéme.
L @ | Fomalion excessive de glace. Voir la chapilre 3.5, * Attention”,
L @ | Cuverturs excessive de portes. Wair le chapitrs 3.2,
] Quanlité trop impartants d'aliments Comma ci-dessus.
¢ Neltoyage insufissant de lintérieur. | Voir le chapitre 3.6.
® Le Réfrigérateur a & entreposd les | Yoir ci-dessus.
portes fermées,
Mourrture non emballés dans s Garder les aliments dans des récipients herméliquas ou
® Réfrigérateur. enveloppés dans des pallicules de plaslique cu du papier
aluminiurm,
) @ | Joint de la potte délectusux. Appeler le dépositaire,
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Cut gut in order accomodate the lower hinge.
A découper pour la charniére inférlaurs,

FIG. F
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2514 (638 + 3 mm)

27% (706 + 3 mm)

Note: The correct flame, at "COLDEST” setting, should
have a bright blue crown at the base of the flame.

Remargue: La base de la flamme correcte, au réglage
“LE PLUS FRQOID", doit étre d'un bleu vif,
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